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VENTAJAS

J Compacta 0 Funcional 0 Robusta

DESCRIPCION

Z1, luminaria de alumbrado publico, para [dmparas de hasta

125 W, formada por un cuerpo de aleacion de aluminio inyectado
pintado, un reflector de dos caras de aluminio abrillantado y
anodizado, un capd de poliestireno, un protector de metacrilato y
una placa de auxiliares eléctricos desmontable.

También existe con un blogue éptico Sealsafe® (IP 66).

Z2, luminaria de alumbrado publico, para ldmparas de hasta

400 W, formada por un cuerpo de aleacién de aluminio inyectado
pintado, un reflector de aluminio abrillantado y anodizado, un
cap6 de poliestireno, un protector de metacrilato y una placa de

auxiliares eléctricos desmontable.

Z3, luminaria de alumbrado publico, para [dmparas de hasta
400W, formada por un cuerpo de aleacion de aluminio inyectado
pintado, un reflector de aluminio abrillantado y anodizado, un
capo de poliestireno, un protector de metacrilato y una placa de
auxiliares eléctricos desmontable.

Pintura en polvo de poliester.

CARACTERISTICAS

Hermeticidad bloque 6ptico: Estandar: IP 54 (*)
Opcion (Z1) Sealsafe® IP 66 (*)

Hermeticidad auxiliares eléctricos: IP 44 (*)
Resistencia aerodindmica (CxS): Z1: 0,043 m?

Z1 (doble): 0,123 m?

Z2: 0,12 m?

Z3: 0,15 m?
Resistencia a los impactos (vidrio / PC/PMMA / IK08/1K 08/

PMMA refractor): IK04 /1K 07 (**)

Clase de aislamiento eléctrico: loll(¥)
Peso (vacio): Z1/22/Z 3: 3kg/7kg/79kg

(*) seguin la norma EN 60598
(**) segun la norma EN 50102

Z1 con protector prismatico para lamparas de hasta 125 W.
La luminaria también existe con una 6ptica Sealsafe® (IP 66).

Z2 con protector en vidrio templado para lamparas de hasta 400 W. (protector de
metacrilato: max. 250 W.)

Z3 con protector de metacrilato para lamparas de hasta 400W.
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Capo de poliestireno acrilonitrilo,
resistente al envejecimiento y a los
rayos UV.

Caja formada por dos
compartimientos de aleacion de
aluminio inyectado pintado.

Terminales de conexion.

Placa de auxiliares
eléctricos desmontable.

Reflector de aluminio de elevada
pureza, abrillantado y anodizado.

Bisagra de acero inoxidable.

Pieza intermedia de
fijacion en poste vertical.

Protector liso de metacrilato.
Opcional: protector de policarbonato
liso o protector de vidrio templado.

r
Soporte portaldmparas _-';'!;-
ajustable con posiciones marcadas. 1 Junta de neopreno flexible.
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FOTOMETRIA MANTENIMIENTO

Las luminarias Z1 Sealsafe®, Z2 y Z3 estan equipadas con un
soporte portaldmparas ajustable. Tienen diferentes posiciones de
modo que adaptan la distribucién fotométrica en funcion del
lugar a iluminar.

Diversos reflectores y protectores pueden equipar las luminarias
Z2y Z3. La eleccion depende del tipo de lampara utilizado y de la

distribucién fotométrica deseada.

Se accede facilmente a la lampara desbloqueando un clip de cierre de acero inoxidable.
El protector abierto se sujeta mediante una bisagra de acero inoxidable, lo que facilita
las operaciones de cambio de lampara.

Los ajustes de posicion de la lampara estan claramente establecidos.

Existen varios reflectores y protectores en la gama Z. La placa de auxiliares eléctricos va totalmente separada del bloque 6ptico.
Véanse las posibilidades de combinaciones en la tabla de ldmparas. Se fija con tornillos (Z2 y Z3) y/o con un clip (Z1).

OPCIONES

-Z1 con bloque 6ptico Sealsafe® - Consola para instalacién mural
- Célula fotoeléctrica - Fusibles
- Capo de aleacion de aluminio inyectado pintado - Soporte para fijacion vertical y para fijacionen T

- Protector de vidrio templado y de policarbonato
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LAMPARAS - REFLECTORES - PESOS
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Protector en vidrio: Z2: +400gr. / Z3: +900gr.
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